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Saint-John Perse, la reinvencion del Mediterraneo
en las paginas de un cuaderno postumo

isiére aux iles éolienness, primera eelebracion del centenario del poeta

Parig. Juan Pedro Quifonerc

El centenario de Saint-John Perse (1887-1975), pseudanima litera-

rio de Alexis Saint-Leger, se inicia de modo deslumbrante con la

publicacion del facsimil y Ia transcripcion de un libro pastuma, el

cuaderno inadite que su autor tituld kaﬂmaux M éauaﬂrlas,
del

toria humana y la historia de la
creacion geoldgica y mineral se
confunden en un mismo aliento,
en un mismo proyecto de re-
wonsiruccion,

A di ia de olros relatos

para una

En el eshoza biogratice de
Saint-john Perse {SJP) publica-
do en la edicion critica de La
Pleiade. se racuerdan todos los
datos esenciales sobra sl ongen
ultima de ese cuaderno, incon-
cluso, incompleto, proyecte de
un fibiro para ssempre imposble,

Entre el 13 y e 41 de julio de
1967, el poeta, su BSpOsa Y va-

bitar con sus proplas y ciegas
pasones.

Mo es un azar que los hémes
que fransitan por el cuaderno de
SJP sean los empetadores ro-
manos, Yirgilio, Sueionio, los
aventureros catalang=-aragone-
ses, los piratag mediterranens,
andnimos marinos gue, con la
confusion de 05 tiempos y 1as

108 amigos un quin-

ias, parecen ltamados a

o vigje por el a
beddo oel yale Aspara, para na-
vegar entm Mtalta, Cerdefia, Sici-
fia, |as islas Eolias y Panafea,
Strombell, Lipari, Vulcang, las is-
fas Salina, Filicudi, Aficudi, con
escalas en Napoles, Capri, Is-
chia, Ponza, y regresar hacia
Puerto Ercole, Santa Margharita,
San Remo y Antibes,

En verdad ese cuaderno del
centenars, rescatads, recupera-
do, editado por la Fundacian
Saint-dohn Perse, 85 una suerte
de dietaro lirico-sentimental, gue
el posta ulliza como cuadeno
de bitdcora. EI facsimi nos pef
mite rastrear, procisaments,- les
parabatos, las grafias, las tacha:
duras, el rastro insomne da ia le-
fra buscando su propia identidad,
lodavia perdida en &l piglage de
Ia Incertidumbre,

Sa trata de una revelacion
considerable, incluso a sabien-
das que se lrala de ina ot in-
concluga, un lexto gue BpEnas
siniG como barrador, bosgueio,
horrn balbuciente de un proyec-
1o a todas luces mayor: ese ifine-
rar geografico y marino servia
comi brujula de una exploracion
de los origenes, como ravelaciin
de un pasado siempre presente
& invisibie & un tiempo. 1a gegio-
gia, la meteorologia y ks convul-
sipnes histdricas perdidas en los
confines de la civilizacién greco-
latina.

SJP utiliza la palabra con fa
precsSidn de un posta aniiguo y
1a higtoria del wigje deberd con-
funcérse con la historia de los hé-
oes y la historia de su perdicidn.

Nombrande @ los hémes de
ofro tiempa, el les devuel-
ve |3 presencia de lantasmas
que prueban a luminar la terra
baldia que les vientos, enpeio-
nes geoligicas, corientes mari-
nas, no han dejado nunca de ha-

nfundirse con los (2
de Ulises, huyerdo 0 buscando
el rumbo perdido o recobrado de
una ltaca inmoral.

§JP no. aspira @ mengs que
cantar |a historia geolagica de

ia 3 "
i3 historia de las pledras. ia n\a-

iniciaticos, de otros vialss ilustra-
dos, el Cuaderno de SJP no cul-
mina con la «revelacidns: no hay
ningdn tesore otulto, como en la
noveld de Slevenson: no hay un
«rio de la flecha=, coma en la
novela de Kipling. E viaje culmi-
na con el retormo, el peripio cuk-
mina con el fin del cuaderno:
este vigie nos habla det tiempo
circular propio dat aventwerno in-
somne. Al contrasio que Virgilio.
SJP no suefa con la fundacion
de Foma. SJP sabe que FRoma
estd eondenada & 15 ruina y el
fin,

5040 1a voz del peata es capaz
@ lluminar fa hErra 2

gnega © romana.
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Vision del paraiso

La Academia Sueca justifico
s0i0 @ medias ol premio Nobel a
Alexls Saint-John Perse en 1960
dciendo gue |8 recompensaba
por el alto vueio y la imaginacion
de su poesia, por su manera vi-
sionania, refiejo de la condicion
hismana, Ao que servia de sal-
voconducts de na obra auténc-
ma Inmarcasible, aunque no fan-
Io como dafinicién exacta Saint-
John Perse estd lsjos de ser un
poeta sublimado o heroioo. Su
dlecin 8pica 16CONOCE LN 8Sen-
cialismo cosmice y genasice.
pues el mundo perseanc es un
mundo de imagenes, con una
faiz enatgdtica mas que vilal
Mias hesiidica que homernca, Se
trata de |2 celebracion de la Na-
turaleza. .

No se trata de una poesia épi-
ca —salvo en lo que tene de na-
rraliva~ ni tampoco de un lirismo
simplemente mitica. El Perse
nifky que pisrde el fasluwoso pa-
taiso antillano del Guadaiipe de
su ninez {ahi figura su libro Para
celebrar ia intancia) utiliza la pa-
Isbea para recarrer el caming del
exillo —mas ‘blen’ ~una expedi-
cidn & interore Que un vackco
de log sentimlentos— y fundar
wna gran cludad en el deslerla
o GODI &l moco de (a8 que avis-
lamos en &l Pentateuco: la
wAndbasic. que ke permita vivir
en la evidencia del cantp. Sim-
bolo de un cosmog primitivo y
salvaie y signe heideggenano del
vigje propuesio en su poesia,

Poesia mitica si se quidre,
aunque solo =secundum quids,
que ol tiempa ha ida decantando
&n su revelacion 8 los lectorss

en traduciones de Diez Cane-
do, Larrauri, Zalamea, Alvarez
Oriega, J. A Gabriel y Galan al
castellano~ como una nueva
recrdenacion del munde, sosten-
da en una fusre: potencia varbal
¥ en uns vastd imagineia. Mi-
guel Angel Asturias habid en su
momento da que los litros del
posta-diplornatico francés —And-
bagis, Exifio, Vienlos, Amers, ot
cétera— tianen la amplitud del
comienze del munde. En cada
uno de Sps cantos se percine la
vz indomable de los profetas. Y
slectivamente Perse pone en
movimienta fa enengia natural de
as cosas

Hablar de un exiia al usa -
lativizando el propio exilio fisco
de Parse, de su amada Fran-
cia— &5 empobrecedor. Persa
habila et exllio absiracto del
hombre desterrade de su patria
esencial pare cuys expregion ut-
liza el versiculo de algin maoda
coral, @l salmo narativo de quisn
cuenta i historia.

F.M.R.



Réception de I'édition de 1987

Saint-John Perse, la réinvention de la Méditerranédans les
pages d'un cahier posthume

« Croisiére aux Tles Eoliennes », premiére célébrian du
centenaire du poéte

Le centenaire de Saint-John Perse, pseudonymeailigéd'Alexis
Leger, débute de facon éblouissante avec la ptiblicdu fac-similé et de la
transcription d’'un livre posthume, le cahier inégiite son auteur a intitulé
Croisiére aux Tles Eolienngsestament marmoréen pour une réinvention de la
Méditerranée.

Dans I'ébauche biographique Saint-John Perse ks I'édition
critique de la Pléiade, on rappelle toutes les desressentielles sur I'origine
de ce cahier, inachevé, incomplet, projet d'urelipour toujours incomplet.

Entre le 13 et le 31 juillet, le poéte, son époeisplusieurs amis ont
commencé un cinquiéme voyage en Méditerranée, @ twryachtAsparg
pour naviguer entre I'ltalie, la Sardaigne, la Bicies lles Eoliennes, Panarea,
Stromboli, Lipari, Vulcano, Salina, Filicudi, Alidi, avec escales a Naples,
Capri, Ischia, Ponza et retour par Porto Ercolai&S®largherita et Antibes.

C’est vrai, ce cahier du centenaire, sauvé, réé)pédité par la
Fondation Saint-John Perse, est une sorte de jdyritpie et sentimental que
le poéte utilise comme un journal de bord. Le fawé nous permet de
suivre a la trace, avec précision, les gribouikades graphies, les ratures,
la trace insomniaque de la lettre cherchant sarprim®ntité, encore perdue
dans la haute mer de I'incertitude.

Il s'agit d'une révélation considérable, méme sisait qu'il s'agit
d'une ceuvre inachevée, un texte qui a a peine slenbrouillon, esquisse,
griffonnages balbutiants d'un projet clairement &mbx : cet itinéraire
géographique et maritime servait de boussole pae exploration des
origines, de révélation d'un passé toujours présgninvisible en méme
temps, la géologie, la météorologie et les congnkshistoriques perdues aux
confins de la civilisation gréco-latine.

Saint-John Perse utilise le mot avec la précisiom goete antique,



Croisiére aux lles Eoliennes

I'histoire du voyage devra se confondre avec ltirst des héros et I'histoire
de sa perte.

En nommant les héros d'un autre temps, le poéte rend leur
présence de fantdbmes qui essaient d'illuminerrke ®ésertique que les vents,
les éruptions volcaniques, les courants marinstrjamais cessé d’habiter de
leurs propres passions aveugles.

Ce n'est pas un hasard si les héros qui apparaidaes le cahier sont
Virgile, Suétone, les aventuriers catalans et araigo les pirates
méditerranéens, anonymes marins qui avec la camfudes temps et des
chronologies semblent appelés a se confondre agemimpagnons d’Ulysse,
fuyant ou cherchant le cap perdu ou retrouvé dithegue immortelle.

Saint-John Perse ne désire pas moins racontetolfaisgéologique
des espéces : les hommes et les pierres, lesatdrtsfamilles, les courants et
les routes maritimes, les lignées impériales, E®ees d'insectes disparus
font partie d'une méme aventure, peut-étre inachet# le poete aimerait
reconstruire la chronique de telles généalogies.

Dans le récit de son voyage, pour Saint-John Pétdstoire des
hommes et I'histoire des pierres, I'histoire hunea@t I'histoire de la création
géologique et minérale se confondent dans un méunfles dans un méme
projet de reconstruction.

A la différence d’autres récits initiatiques, d'east voyages célébres,
le Cahier Saint-John Perseatteint pas son apogée grace a la « révélation »
il 'y a aucun trésor caché, comme dans le roma8teleenson, il n'y a pas
«un fleuve de la fleche » comme dans le roman g#ing. Le voyage
culmine avec le retour, le périple culmine aveditadu cahier, ce voyage
nous parle du temps circulaire propre a I'aventuirisomniaque. Au contraire
de Virgile, Saint-John Perse ne réve pas de ladfibom de Rome. Saint-John
Perse sait que Rome est condamnée a la ruineigiaraitre.

Seule la voix du poeéte est capable d'éclairer teeteésertique ou
gisent les hommes et les choses inanimées fa@stqui passe. Mais cette
voix illumine les corps déchus, les empires ravagsvilles dévastées, les
temples écroulés, les jardins calcinés, sous $apiuee lumiéere des nécrologies
sculptées dans le marbre d’une pierre tombale geeog romaine.

Juan Pedro Quifionero
(traduction Pierre Cano)
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